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Zakres dostawy / czeéci urzqdzenia
Sruba ustalajaca
Czes¢ gorna
Uchwyt
Czes¢ dolna
Kabel ptywajacy
Plastikowa ostona filtrujgca, 2x
Zespot filtra, 2x
Jednostka sterujaca
Element wypornosciowy, 4x
Linka zabezpieczajaca
Wtékninowa ostona filtrujaca, 2x

Instrukcja obstugi (brak na rys.)
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Informacije ogdlne

Instrukcje obstugi nalezy przeczytaé i zachowaé

(zwanego w dalszej czesci rowniez ,,urzgdzeniem”). Zawiera ona wazne

% ; Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig sktadowg odkurzacza basenowego Twin
informacje dotyczgce uruchomienia i obstugi.

Przed uzyciem urzadzenia doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi, a w szczegdlnosci
wskazéwki bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi moze
prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub uszkodzen urzadzenia.

Instrukcje obstugi opracowano na podstawie norm i regut obowigzujgcych w Unii
Europejskiej. Za granicg nalezy przestrzegac réwniez wytycznych i ustaw krajowych.
Zachowaj instrukcje obstugi do dalszego uzycia. Przekazujgc urzadzenie osobom trzecim
koniecznie dotacz do niego niniejszg instrukcje obstugi.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do czyszczenia prywatnych basendw.
Urzadzenie nie nadaje sie do basenéw foliowych wykonanych z folii o grubosci ponizej
0,4 mm. Urzadzenie nie nadaje sie do stosowania w basenach przelewowych, ze stali
nierdzewnej i wyktadanych ptytkami ani do basendw z pierscieniem powietrznym.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do basenéw z wbudowanymi schodami.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do celow
profesjonalnych. Uzywaj urzadzenia wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji
obstugi. Kazdy inny sposdb uzytkowania jest niezgodny z przeznaczeniem i moze
prowadzi¢ do szkdd materialnych, a nawet osobowych. Urzadzenie nie jest zabawka dla
dzieci.

Zaréwno producent, jak i sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnos$ci za szkody powstate
w wyniku nieprawidtowego uzycia albo uzycia niezgodnego z przeznaczeniem.

Objasnienie znakéw

W niniejszej instrukcji obstugi, na urzadzeniu oraz na opakowaniu stosuje sie ponizsze
symbole.

Ten symbol oznacza przydatne informacje dodatkowe zwigzane z
montazem lub eksploatacja.

oznaczone tym symbolem spetniajg wszystkie odnosne przepisy
wspolnotowe obowigzujace na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

c € Deklaracja zgodnosci (patrz rozdziat ,,Deklaracja zgodnosci”): Produkty
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Nigdy nie uzywaj ostrych nozy ani innych spiczastych przedmiotéw do
otwierania opakowania. Mozesz w ten sposéb uszkodzi¢ jego zawartosc.

Masa opakowania.

e
@I Wymiary opakowania.

Bezpieczenstwo

W niniejszej instrukcji obstugi stosuje sie nastepujgce stowa sygnatowe.

: Ten symbol / to stowo sygnatowe oznacza zagrozenie
A UWAGA! o $rednim stopniu ryzyka, ktérego nieunikniecie
moze skutkowac Smiercig albo ciezkimi obrazeniami.

Ten symbol / to stowo sygnatowe oznacza zagrozenie

A OSTRZEZENIE! o niskim stopniu ryzyka, ktérego nieunikniecie moze
skutkowac¢ niewielkimi albo umiarkowanymi
obrazeniami.

To stowo sygnatowe ostrzega przed mozliwymi
szkodami materialnymi.

WSKAZOWKA!

Ogélne wskazéwki bezpieczeristwa

A UWAGA!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!
Nieprawidtowa instalacja elektryczna lub zbyt wysokie napiecie
sieciowe moze by¢ przyczyng porazenia pragdem.

- Podfaczaj przewdd sieciowy tylko wéwczas, jezeli napiecie
sieciowe w gniazdku jest zgodne z wartoscig podang na tabliczce
znamionowe;.

- Zawsze podtaczaj przewdd sieciowy do tatwo dostepnego
gniazdka, aby w przypadku awarii méc go szybko odtaczy¢ od sieci
elektryczne;.
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Podtaczaj przewdd sieciowy wytgcznie do gniazda wtykowego z
zestykiem ochronnym.

Podfaczaj urzadzenie wytacznie do gniazda z zestykiem
ochronnym z zabezpieczeniem co najmniej 16 A.

Urzadzenie nalezy wyposazy¢ w wytacznik roznicowopradowy
(RCD) 0 znamionowym pradzie réznicowym nie wiekszym niz

30 mA.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli wykazuje ono widoczne uszkodzenia
lub jesli uszkodzony jest kabel przytgczeniowy.

Nie otwieraj urzadzenia. Wszelkie naprawy zlecaj specjalistom. W
tym celu zwrd¢ sie do punktu serwisowego na adres podany na
odwrocie instrukcji. Samodzielnie przeprowadzone naprawy,
nieprawidtowe podtgczenie lub niewtasciwa obstuga powodujg
wykluczenie odpowiedzialnosci i utrate roszczen z tytutu rekojmi.
Pod zadnym pozorem nie dotykaj przewodu sieciowego mokrymi
rekami.

Nigdy nie odtaczaj przewodu sieciowego od gniazda ciggnac za
kabel. Zawsze chwytaj za wtyczke.

Nigdy nie uzywaj kabla przyfaczeniowego jako uchwytu do
przenoszenia.

Przechowuj urzadzenie oraz kabel przytagczeniowy z dala od
otwartego ognia i gorgcych powierzchni.

Nie stawiaj zadnych przedmiotéw na kablu przytgczeniowym.
Nie zakopuj przewodu sieciowego.

Utdz kabel przytgczeniowy w taki sposodb, aby nie stwarzat ryzyka
potkniecia sie.

Nie zaginaj kabla przytagczeniowego ani nie uktadaj go na ostrych
krawedziach.

Nie uzywaj urzadzenia w czasie burzy. Wytacz je i wyciggnij
przewdd sieciowy z gniazdka.
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- Jesli urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed jego czyszczeniem
lub w razie usterki zawsze wytgczaj urzadzenie i odfagczaj je od
zasilania.

- Do naprawy wolno stosowac¢ wytgcznie czesci, ktore sg zgodne z
oryginalnymi danymi urzadzenia. W urzgdzeniu znajdujg sie
elementy elektryczne i cze$ci mechaniczne niezbedne do ochrony
przed zrédtami zagrozen.

- Stosuj wytgcznie czesci zamienne i elementy wyposazenia
dostarczone lub zalecane przez producenta. Uzywanie czesci
innych producentow skutkuje natychmiastowym wygasnieciem
roszczen z tytutu rekojmi.

- Nie uzywaj urzadzenia w potgczeniu z zewnetrznym zegarem
sterujgcym ani osobnym systemem zdalnego sterowania.

WSKAZOWKA!

- Uzywaj wytacznie dostarczonej jednostki sterujgcej przeznaczonej
dla Twojego urzadzenia.

- Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli nie znajduje sie w wodzie,
poniewaz moze to szybko doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Wskazéwki bezpieczeristwa dotyczqce oséb

A UWAGA!

Zagrozenia dla dzieci i osob o ograniczonych zdolnosciach
psychicznych, sensorycznych i umystowych (przyktadowo osoby z
ograniczong sprawnoscig, osoby starsze o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych i umystowych), a takze niedoswiadczonych
i bez odpowiedniej wiedzy (przyktadowo starsze dzieci).
Nieprawidtowa obstuga urzgdzenia moze by¢ przyczyng ciezkich

obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.
- Dostep do urzgdzenia mogg miec wyfgcznie osoby, ktore
przeczytaty i w petni zrozumiaty niniejszg instrukcje obstugi lub
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zostaty poinstruowane w zakresie zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem i zwigzanych z tym zagrozen.

- W poblizu urzgdzenia nie wolno nigdy pozostawiaé bez nadzoru
0s0b o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych (np. dzieci lub oséb pod wptywem alkoholu) i 0séb
nie posiadajgcych wiedzy i doswiadczenia (np. dzieci).

- Urzadzenia nie wolno uzywac dzieciom i osobom o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz
osobom, ktore nie posiadajg wiedzy i doswiadczenia w obstudze
urzadzenia.

- Dzieciom nie wolno czysci¢ urzadzenia i przeprowadzaé jego
konserwacji.

- Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem ani przewodem
zasilajgcym.

- Nie uzywaj urzgdzenia w razie niedyspozycji (np. pod wptywem
narkotykéw, alkoholu, lekéw lub w stanie silnego zmeczenia).

A UWAGA!

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu braku kwalifikacji!
Brak doswiadczenia lub umiejetnosci w postugiwaniu sie
wymaganymi narzedziami oraz brak znajomosci lokalnych i
normatywnych przepisow koniecznych do przeprowadzenia prac
moze by¢ przyczyng bardzo ciezkich obrazen lub szkdd materialnych.
- Zlecaj wykwalifikowanym specjalistom wszystkie prace, ktorych
ryzyka nie potrafisz oszacowad ze wzgledu na brak doswiadczenia.
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Rozpakowywanie i sprawdzanie zakresu dostawy

WSKAZOWKA!

Nieostrozne otwieranie opakowania, w szczegdlnosci przy uzyciu
ostrych lub spiczastych przedmiotow, moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.
- Podczas otwierania opakowania zachowaj szczegélng ostroznos¢.
- Nie wbijaj w opakowanie ostrych ani spiczastych przedmiotéw.

A UWAGA!

Niebezpieczennstwo uduszenia materiatem opakowaniowym!
Owiniecie gtowy folia opakowaniowg lub potkniecie innych
materiatdw opakowaniowych moze prowadzi¢ do Smierci na skutek
uduszenia. Ryzyko wzrasta szczegdlnie w przypadku dzieci oraz oséb
z niepetnosprawnoscia intelektualng, ktére nie sg w stanie ocenic
ryzyka z powodu braku wiedzy i doswiadczenia.

- Nie dopuszczaj, aby dzieci i osoby z niepetnosprawnoscia
intelektualng bawity sie materiatem opakowaniowym.

WSKAZOWKA!

Podczas przechowywania lub transportu bez opakowania istnieje
podwyzszone ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

- Nie wyrzucaj opakowania.

- W razie uszkodzenia opakowania nalezy je wymieni¢ na podobne.

Sprawdzanie zakresu dostawy pod kqtem kompleinosci i uszkodzen
1. Ostroznie otwérz opakowanie.

2. Wyjmij wszystkie czesci z opakowania.

3. Sprawdz kompletnos¢ dostawy.
4

. Sprawdz dostawe pod katem uszkodzen.
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Opis
Opis odkurzacza basenowego

Urzadzenie stuzy do czyszczenia dna oraz scian basenu. Watek czyszczgcy urzadzenia
usuwa biofilm w basenie, nie moze jednak usuwacd glonéw. Urzadzenie filtruje wode,
usuwajac z niej osady i zawiesiny.

Funkcje jednostki sterujqcej

Zasilacz w jednostce sterujacej zasila odkurzacz basenowy prgdem statym 20 V.

Funkcja Autostart
Ta funkcja stuzy do ustawiania automatycznego rozpoczecia pracy.

Przycisk AUTOSTART 9 stuzy do zmiany cykli czyszczenia. Przed rozpoczeciem pracy i po
jej zakonczeniu wskaznik LED 19 pokazuje aktualnie wybrany tryb poprzez jego ciggte
wyswietlanie. Jezeli zaden cykl czyszczenia nie jest aktywny, migajg wszystkie diody albo
nie $wieci sie zadna z diod wskaznika LED

- 1D oznacza czyszczenie codziennie.

- 3D oznacza czyszczenie co 3 dni.

- 7D oznacza czyszczenie co 7 dni.
Funkcja Time
Ta funkcja stuzy do ustawiania czasu pracy.

Przycisk TIME [E) stuzy do przetgczania czaséw pracy. Po rozpoczeciu pracy migajacy
wskaznik LED 5 wskazuje aktualnie wybrany i aktywny tryb.

- 1H oznacza zakoriczenie czyszczenia po uptywie 1 h.
- 1.5H oznacza zakonczenie czyszczenia po uptywie 1,5 h.
- 2H oznacza zakoniczenie czyszczenia po uptywie 2 h.
Funkcja wigczania/ wylqczania
Ta funkcja stuzy do wtgczania/wytgczania urzgdzenia.
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Przycisk ON/OFF ) stuzy do przetgczania funkgji:
- ON - wtacza urzadzenie i jednoczesnie uruchamia czyszczenie.

- OFF zatrzymuje czyszczenie i jednoczesnie wytgcza urzadzenie.

Obstuga

Przed kazdym uzyciem sprawdz:

- Czy widoczne sg uszkodzenia urzadzenia?

- Czy widoczne sg uszkodzenia elementéw obstugi?

- Czy poszczegdlne elementy urzadzenia dziatajg?

- Czy elementy wyposazenia s w dobrym stanie technicznym?

- Czy wszystkie przewody sg w dobrym stanie technicznym?
Nie uruchamiaj urzadzenia, jezeli samo urzadzenie lub elementy jego wyposazenia sg
uszkodzone. Zle¢ sprawdzenie i naprawe urzadzenia producentowi, jego serwisowi lub
innej osobie posiadajgcej odpowiednie kwalifikacje.
Czyszczenie basenu
Przed rozpoczeciem czyszczenia basenu:

- Przed pierwszym uruchomieniem oraz jesli urzadzenie nie byto uzywane przez dtugi
czas, zaleca sie gruntowne czyszczenie urzadzenia.

- Usun z basenu ewentualne ostony lub folie.
- Usun z basenu przeszkody (np. drabinke).

- Whytgcz urzadzenie filtrujgce co najmniej na godzine przed rozpoczeciem czyszczenia,
tak aby znajdujace sie w wodzie zanieczyszczenia mogty 0sigs¢ na dnie.

- Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli nie znajduje sie w wodzie, poniewaz moze to szybko
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Aby wyczysci¢ basen:

Wybierz ostone filtrujgcg odpowiednig do rodzaju zanieczyszczenia.
W16z zespoty filtra.

Umies¢ urzadzenie w basenie.

Podtacz jednostke sterujgcy do urzadzenia i zasilania.

Wybierz funkcje Autostart. Patrz rozdziat ,,Funkcje jednostki sterujgcej”.

o vk wnNR

Uruchom program czyszczenia i dopasuj czas pracy do wielkosci basenu. Patrz
rozdziat ,,Funkcje jednostki sterujgcej”.

Wybér ostony filtrujqee;
Urzadzenie jest zapakowane razem z ostonami filtrujgcymi o roznym stopniu filtracji.
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Wybierz ostone filtrujgcg odpowiednig do rodzaju zabrudzenia lub wykonaj najpierw
czyszczenie wstepne, a zaraz po nim gtéwne.

Wieksze zanieczyszczenia
Plastikowa ostona filtrujgca (czarna) [ na owady i liscie
Drobne zanieczyszczenia

Wtdkninowa ostona filtrujaca (biata) f) na pytki i piasek

WSKAZOWKA!

Jednoczesne natozenie na zespdt filtra obu oston filtrujgcych moze
spowodowac przegrzanie silnika.
- Pod zadnym pozorem nie uzywaé wiecej niz jednej ostony
filtrujace;.

Wkladanie zespotéw filtra

1. Odkrec srube ustalajgca
2. Zdejmij czesc gérng

3. Wsun do oporu zespoty filtra [ do
urzadzenia wzdtuz prowadnic.
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4. Natoz czesc gorng ¥ i przykrec jg Srubg p
ustalajaca

Zespolty filtra sq wtoZone.

Wkiadanie urzqdzenia do basenu

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczennistwo obrazen!
Urzgdzenie moze spowodowac obrazenia osob i uszkodzenie basenu.
- W czasie, gdy urzadzenie znajduje sie w wodzie, w basenie nie
mogg przebywac zadne osoby.

WSKAZOWKA!

Kosiarka do trawy moze uszkodzi¢ utozony kabel.
- Utdéz kabel w taki sposdb, aby nie mogta go uszkodzi¢ kosiarka do
trawy ani zadne inne urzadzenia.

1. Odwin catkowicie kabel ptywajacy &) i potdz go bez skrecen obok basenu.

2. Mocno trzymaj urzadzenie za uchwyt p
i powoli zanurzaj je w wodzie, lekko
pochylone do przodu, az z urzadzenia
wydostanie sie odpowiednia ilo$¢
powietrza i zacznie ono opadaé na dno.
Powoli popuszczaj kabel ptywajgcy &),
aby méc kontrolowac zanurzanie.
Urzadzenie powinno sie poruszac
prostopadle do sciany basenu.

Urzgdzenie jest umieszczone w basenie.
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Podiqczanie jednostki sterujqcej

A UWAGA!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!
Manipulowanie wtyczkg mokrymi rekami moze skutkowad
porazeniem pradem elektrycznym.

- Nigdy nie dotykaj wtyczki sieciowej wilgotnymi rekami.

WSKAZOWKA!

Wysoka temperatura moze spowodowaé uszkodzenie jednostki
sterujacej.

- Nie przykrywaj jednostki sterujgcej.

- Jesli to mozliwe, potdz jednostke sterujgca w cieniu.

1. Witéz do wody tylko takg dtugosé kabla ptywajgcego B, aby urzgdzenie mogto
dotrze¢ do wszystkich miejsc w basenie.

2. Podftacz wtyczke kabla ptywajacego
do odpowiedniego gniazda jednostki
sterujacej ) i skre¢ potgczenie.

3. Zamocuj jednostke sterujgca ) przy
pomocy linki zabezpieczajacej ) w
odlegtosci co najmniej A=3,5 m od
basenu, tak aby nie mogta zostaé
wciggnieta do wody.

4. Podtacz wtyczke do gniazda wtykowego
z zestykiem ochronnym.

Jednostka sterujgca jest teraz podtfqczona.

Rozpoczynanie czyszczenia
1. Nacisnij przycisk AUTOSTART na jednostce sterujgce;.
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Na wskazniku wyswietla sie ustawiona ostatnio funkcja Autostart. Wszystkie LED
funkcji Autostart migajq, jezeli nie wybrano zadnego czyszczenia cyklicznego.

2. Wybierz funkcje Autostart przyciskiem AUTOSTART.

3. Nacisnij przycisk ON/OFF na jednostce sterujace;.
W razie potrzeby dopasuj czas pracy do wielkosci basenu.

Czyszczenie jest uruchomione, wskaZznik pokazuje ustawienia ostatnio wybranego
programu czyszczenia, a dioda sygnalizujgca czas pracy zaczyna migac.

Wylqczanie urzqdzenia z eksploatacii
Aby wytgczy¢ urzadzenie z eksploatacji:

1. Wytacz urzadzenie po zakoriczeniu programu czyszczenia.
Odtacz jednostke sterujaca od zasilania i urzadzenia.
Wyciagnij urzadzenie z basenu.

Oczys¢ zespoty filtra i urzadzenie.

uoA W

Jesli korzystasz z funkcji Auto Start, ponownie widz urzadzenie do basenu i podtgcz
jednostke sterujgcg do urzgdzenia i zasilania.

Zakoriczenie czyszczenia
Czyszczenie konczy sie automatycznie po uptywie ustawionego czasu pracy.

Wszystkie diody wskaznikéw czasu pracy migajq.

Woczesniejsze zakoriczenie czyszczenia
1. Nacisnij przycisk ON/OFF.

Jednostka sterujgca sie wyfqgczy, a wszystkie LED zgasng.

Odtqczanie jednostki sterujgce;

A UWAGA!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!
Manipulowanie wtyczkg mokrymi rekami moze skutkowaé
porazeniem prgdem elektrycznym.

- Nigdy nie dotykaj wtyczki sieciowej wilgotnymi rekami.

1. Odtacz wtyczke od gniazda wtykowego z zestykiem ochronnym.
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jednostce sterujacej ) i odtacz kabel
ptywajacy
Jednostka sterujgca jest teraz odfqczona.

2. Poluzuj potaczenie srubowe wtyczki na v ?\

Wyimowanie urzqdzenia z basenu

A UWAGA!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Jesli podtgczona do zasilania jednostka sterujgca wpadnie do basenu
wypetnionego wodg, nastgpi porazenie pradem.
- Przed wyjeciem urzgdzenia z basenu wyciggnij wtyczke z gniazda.

1. Powoli ciggnij urzadzenie za kabel ptywajacy &) w kierunku powierzchni wody, az
bedziesz mdgt dosiegna¢ uchwytu

2. Trzymajac za uchwyt B) powoli wyjmij urzadzenie z wody i trzymaj je przez 10-15
sekund nad powierzchnig, aby wiekszos¢ wody sptyneta do basenu.

3. Postaw urzadzenie obok basenu.

Urzgdzenie jest wyciqgniete z basenu.

o Wyczys¢ urzadzenie po kazdym uzyciu, aby zapewnic jego bezusterkowa
1 prace.
Czyszczenie

WSKAZOWKA!

Nieprawidtowe czyszczenie moze by¢ przyczyng uszkodzenia
urzadzenia.
- Po kazdym uzyciu umyj powierzchnie urzadzenia czysta wodg z
kranu.
- Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych.
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- Nie uzywaj ostrych lub metalowych przedmiotoéw, takich jak néz,
twarda szpachelka itp.
- Nie uzywaj szczotek do czyszczenia.
- Nie uzywaj myjki wysokocisnieniowe;.
Czyszczenie urzgdzenia
1. Wyjmij i oczys¢ zespoty filtra.
2. Po kazdym uzyciu wyptucz urzadzenie i kabel ptywajacy czysta woda z kranu.

Urzgdzenie jest wyczyszczone.

Wyjmowanie zespotéw filira

1. Odkrec $rube ustalajgca
2. Zdejmij czesc gérna

3. Trzymajac za uchwyt, wyciagnij zespoty
filtra ¥ z urzadzenia prosto do gory.

Zespolty filtra sq wyjete.
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Czyszczenie zespoléw filira

1. Odczep rzep oston filtrujgcych [ lub ) i W
zdejmij je z zespotow filtra

2. Doktadnie optucz zespoty filtra ) i ostony w
filtrujace @ lub ) czystg wodg z kranu.

3. Natdz oczyszczone ostony filtrujace [ lub W
na zespoty filtra ) (odpowiednio do
potozenia otworu) i zapnij rzep.

Zespolty filtra sq wyczyszczone. /

Przechowywanie
1. Starannie oczys¢ urzadzenie (patrz rozdziat ,,Czyszczenie”).
2. Odczekaj, az wszystkie czesci urzgdzenia catkowicie wyschna.

3. Nastepnie przechowuj urzgdzenie i elementy wyposazenia w suchym,

zabezpieczonym przed mrozem (= +5 °C) i chronionym przed bezposrednim
nastonecznieniem miejscu.
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Lokalizacja usterki

Biad

Przyczyna

Rozwiazanie

1H+1.5H migajg z sygnatem
dzwiekowym

Pompa jest przecigzona.

Zatrzymaj urzadzenie i
sprawdz, czy wirnik nie jest
zablokowany przez ciato obce.

1.5H+2H migajg z sygnatem
dzwiekowym

Silnik napedowy jest
przecigzony.

Sprawdz pasek napedowy.

1H+2H migaja z sygnatem
dzwiekowym

Urzadzenie znajduje sie poza
woda.

Zatrzymaj urzadzenie, zanurz je
w wodzie i ponownie wiacz.

Kabel jest skrecony lub
splatany.

Kabel nie zostat catkowicie
rozwiniety.

Wytgcz urzadzenie, odtacz
kabel i rozplacz lub wyprostuj
go.

Kabel w wodzie jest za dtugi.

Wyjmij nadmiar kabla z wody.
Czes¢ kabla znajdujaca sie w
wodzie powinna mieé
maksymalnie takg dtugos¢,
jaka pozwoli urzadzeniu
dotrze¢ do kazdego miejsca w
basenie.

Urzadzenie zatrzymuje sie na
kratce odptywowej.

Wytgcz urzadzenie filtrujgce
basenu.

Urzadzenie nie dociera do
wszystkich miejsc w basenie.

Jednostka sterujaca zostata
ustawiona nieprawidtowo.

Ustaw jednostke sterujaca w
taki sposdb, aby urzadzenie
mogto bez problemu dotrze¢
do wszystkich miejsc w
basenie.

System cyrkulacji wody w
basenie jest wtgczony.

Wytacz urzadzenie filtrujace
basenu.

Kabel jest za krotki.

W16z do basenu kabel na taka
dtugosé, aby urzadzenie mogto
dotrze¢ do wszystkich miejsc.
Przestrzegaj przy tym
wymaganej odlegtosci
jednostki sterujacej od basenu.
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Biad

Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie dojezdza do
korica $ciany.

Filtr jest zatkany.

Wyczysc filtr.

Na Scianach rosng glony.

Wyczys¢ Sciany basenu.

Temperatura wody jest zbyt
wysoka lub zbyt niska.

Uzywaj urzadzenia w wodzie o
okreslonej temperaturze
roboczej (patrz rozdziat ,,Dane
techniczne”).

Pasek napedowy lub watki
czyszczace sg zuzyte.

Sprawdz pasek napedowy i
watki czyszczace pod katem
zuzycia, w razie potrzeby
wymien je.

Urzadzenie jest zbyt lekkie i sie
wywraca.

Wytacz urzadzenie i poczekaj,
az wydostanie sie z niego cate
powietrze.

Nieprawidtowo ustawiona
wartos¢ pH i zawartos¢ chloru.

Ustaw prawidtowg wartos¢ pH
i zawartos¢ chloru (patrz
rozdziat ,,Dane techniczne").

Urzadzenie ma zbyt matg
wypornosc.

Zamontuj dodatkowe
elementy wypornosciowe
znajdujace sie w zakresie
dostawy (patrz rozdziat
,Montowanie elementéw
wypornosciowych”).

Urzadzenie nie pracuje.

Jednostka sterujaca nie jest
catkowicie podtgczona.

Sprawdz potgczenie wtykowe
pomiedzy przewodem
sieciowym a jednostka
sterujaca.

Jednostka sterujgca wymaga
innego napiecia niz dostepne
lokalnie.

Skontaktuj sie z serwisem
klienta.

Urzadzenie sie nie zanurza.

W urzadzeniu znajduje sie
powietrze.

Wytacz urzadzenie i poczekaj,
az wydostanie sie z niego cate
powietrze.

Zawartosc soli jest zbyt wysoka
i urzadzenie ma wieksza
wypornosé.

Ustaw prawidtowy poziom
zawartosci soli. Patrz rozdziat
,Dane techniczne”.
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Biad

Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie wynurza sie.

Urzadzenie podjezdza za
wysoko lub znajduje sie w nim
powietrze.

Wytacz urzadzenie i poczekaj,
az wydostanie sie z niego cate
powietrze.

Zawartosc soli jest zbyt wysoka
i urzadzenie ma wieksza
wypornosé.

Ustaw prawidtowy poziom
zawartosci soli. Patrz rozdziat
,Dane techniczne”.

Pasek napedowy zrywa sie.

W napedzie znajduja sie ciata
obce.

Skontaktuj sie z serwisem
klienta.

Urzadzenie jest uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem
klienta.

Montowanie elementéw wypornosciowych

1. Odkrec $rube ustalajgca

2. Zdejmij czesc gérng

3. Przyklej dwa samoprzylepne elementy
po przekatnej, po

wypornosciowe

i

wewnetrznej stronie czesci gornej 1. ‘

Jesli wypornos¢ urzadzenia nadal bedzie
zbyt mata, zamontuj dwa pozostate

elementy wypornosciowe
elementéw juz zamontowanych.

4. Natoz czesc gorng
ustalajgca

i przykrec jg Sruba

obok

Elementy wypornosciowe sq zamontowane.

Jesli nie uda sie usungc usterki, skontaktuj sie z biurem obstugi klienta. Dane kontaktowe
znajdujg sie na ostatniej stronie.
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Dane techniczne
Model

Napiecie wejsciowe
Temperatura otoczenia
Temperatura robocza (woda)
Wartos¢ pH

Zawartos¢ chloru

Zawartosc soli w wodzie (elektroliza soli)
Stopien ochrony

Dtugosc kabla

Maks. powierzchnia czyszczenia w basenie
Szerokos¢ bebna czyszczacego
Predkosc¢ petzania

Wydajnos¢ filtrowania
Dokfadnosé¢ filtrowania

Masa

Jednostka sterujaca

Napiecie wejsciowe
Czestotliwos¢

Napiecie wyjsciowe

Moc znamionowa

Stopien ochrony

061025

20 V===
10°C-40°C
10°C-35°C
7,0-7,4
0,3-0,6 mg/l
<0,5%

IPX8

18 m

200 m?

361 mm

12 m/min

18 m¥h

100 pm

12,0 kg (bez kabla)

220 (230) v~
50 Hz

20 V===
200 W

IPX5
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SCl zamienne

’

Cze
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061955 - uchwyt

099117 - sruba ustalajgca

099118 - czes¢ goérna

099119 - zespot filtra

061954 - zderzak

099123 - watek czyszczacy

099124 - czes$¢ dolna

099125 - tozysko

099126 - koto napedowe

099129 - pasek napedowy L

099128 - ostona boczna

099127 - kabel

099134 - plastikowa ostona filtrujaca, czarna
099135 - widkninowa ostona filtrujaca, biata
099133 - jednostka sterujgca do 061025
099131 - silnik napedowy

099130 - pompa filtrujgca

099132 - pasek napedowy S

061976 - jednostka silnika (061025)
099122 - $ruba napedowa

099121 - odptyw wody
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Deklaracja zgodnosci

Firma Steinbach International GmbH oswiadcza niniejszym, ze urzagdzenie
spetnia wymogi nastepujgcych dyrektyw:

- 2014/35/EU (EN 60335-1:2012+A11:2014; EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010;
EN 62233:2008)

- 2014/30/EU (EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna uzyska¢ pod adresem podanym na korcu
instrukcji.

Utylizacja
Utylizacja opakowania

" Opakowanie zutylizowa¢, sortujac wg rodzajow materiatow. Tekture i
'.’ karton zakwalifikowa¢ jako makulature, folie - jako surowce wtérne.

Utylizacja zuzytego urzqdzenia

Zuzytych urzadzen nie wolno utylizowa¢ razem z odpadami z gospodarstw
domowych!
W przypadku niemozliwosci dalszego uzytkowania produktu kazdy odbiorca
ma ustawowy obowigzek oddawania zuzytych urzadzen oddzielonych od
I odpaddw z gospodarstw domowych, np. w punkcie zbiérki w swojej
gminie/dzielnicy. Stanowi to gwarancje fachowej utylizacji zuzytych urzadzen i pozwala
unikng¢ negatywnego oddziatywania na srodowisko. Z tego powodu urzadzenia
elektryczne sg oznaczone powyzszym symbolem.
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